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1. Sobre este documento

1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias
para a montagem, a colocagéo em funcionamento, a operagédo segura
e a desmontagem do dispositivo de seguranga. O manual de instrugdes
deve ser mantido sempre em estado legivel e guardado em local
acessivel.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado

Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser
executados apenas por pessoal formado e autorizado pelo utilizador
do equipamento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois

de ter lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter
familiarizado com as normas de seguranga no trabalho e prevengao
de acidentes.

A selegdo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragdo na
técnica de comando, sdo vinculados a um conhecimento qualificado da
legislagdo pertinente e requisitos normativos do fabricante da maquina.

1.3 Simbolos utilizados

Informagao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes adicionais Uteis.

Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia pode
causar avarias ou funcionamento incorreto.

Adverténcia: A nao observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos pessoais e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizagao correta conforme a finalidade

Os produtos aqui descritos foram desenvolvidos para assumir fungdes
voltadas para a seguranga, como parte integrante de um equipamento
completo ou maquina. Esté na responsabilidade do fabricante do
equipamento ou maquina assegurar o funcionamento correto do
equipamento completo.

O dispositivo interruptor de seguranga pode ser utilizado
exclusivamente conforme as consideragdes a seguir ou para as
finalidades homologadas pelo fabricante. Informagdes detalhadas
sobre a area de aplicagdo podem ser consultadas no capitulo
"Descrigao do produto”.

1.5 Indicagoes gerais de seguranca

Devem ser observadas as indicagdes de seguranga do manual de
instrugbes bem como as normas nacionais especificas de instalagao,
seguranga e prevengao de acidentes.

Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em www.schmersal.net.

Todas as informagbes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagdes de segurancga, bem como as instrugdes
de montagem, colocagéo em funcionamento, operagao e manutencao,
n&o séo conhecidos riscos residuais.
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1.6 Adverténcia contra utilizagao incorreta

A utilizacdo tecnicamente incorreta ou quaisquer
manipulagées no interruptor de seguranca podem ocasionar
a ocorréncia de perigos para pessoas e danos em partes

da maquina ou equipamento. Favor observar também as
respetivas indicagdes relacionadas na norma EN ISO 13850.

1.7 Isengéao de responsabilidade

N&o assumimos nenhuma responsabilidade por danos e falhas
operacionais causadas por erros de montagem ou devido a ndo
observacéo deste manual de instrugées. Também nao é assumida
qualquer responsabilidade adicional por danos causados pela
utilizagéo de pegas sobressalentes ou acessorios ndao homologados
pelo fabricante.

Por motivo de seguranca ndo séo permitidas quais queres reparagoes,
alteracdes ou modificacdes efetuadas por conta propria, nestes casos
o fabricante exime-se da responsabilidade pelos danos resultantes.

2. Descrigao do produto

2.1 Codigo do modelo
Este manual de instrugdes € valido para os seguintes modelos:

ZQ 900 ®-AS @
N° | Opgéao Descricao
©) ST Conector incorporado M12, em baixo
STR Conector incorporado M12, direita
STL Conector incorporado M12, esquerda
FK Ligagéo de cabo plano, em baixo
FKR Ligacéo de cabo plano, direita
FKL Ligagdo de cabo plano, esquerda
@ Sem botdo PARAGEM DE EMERGENCIA
N Com botao PARAGEM DE EMERGENCIA

Apenas com a execugao correta das modificagdes
descritas neste manual de instrugdes esta assegurada a
funcéo de seguranca e portanto € mantida a conformidade
relativamente & Diretiva de Maquinas.

2.2 Versoes especiais

Para as versdes especiais que ndo estao listadas no codigo de modelo
no item 2.1 as especificagdes anteriores e seguintes aplicam-se de
forma analoga, desde que sejam coincidentes com a versao de série.

2.3 Descrigao e utilizagao

Os interruptores de emergéncia de acionamento por cabo séo
utilizados em maquinas e equipamentos nos quais & necessario
acionar o comando de paragem de emergéncia em qualquer ponto do
trajeto do cabo. A fungdo de comutagao do interruptor de acionamento
por cabo € ativada puxando o cabo pré-tensionado, por rutura do cabo
ou pressionando o botdo de paragem de emergéncia opcional(ver
figura 1).

Figura1: Indicacéo de posi¢éo e acionamento

ZQ 900 AS

Design/principio de funcionamento

O Interruptor de emergéncia de acionamento por cabo é colocado em
condigao operacional através do pré-tensionamento tecnicamente
correto do cabo. Os elementos de comutagao internos possuem 2
contactos, sendo que em estado tensionado, os contatos NF estao
fechados.

Apos a atuacdo da funcdo de PARAGEM DE EMERGENCIA, um
mecanismo de travamento mantém o comando PARAGEM DE
EMERGENCIA ativo até que seja efetuado um destravamento manual,
premindo-se o botao azul RESET. O interruptor de seguranga apenas
pode ser utilizado conforme as consideragdes a seguir ou para as
finalidades homologadas pelo fabricante. Informagées detalhadas
sobre a area de aplicagcdo podem ser encontradas no capitulo
"Descrigao do produto".

Uma interface AS Safety at Work trabalha baseada num gerador de
cadigo individual (8 x 4 Bit). Este cédigo de seguranga é transmitido
ciclicamente através da rede AS-i e é monitorizado por meio de

um monitor de seguranga (ASM). O estado do dispositivo pode ser
avaliado por meio de um PLC com AS-Interface Master. As fungdes
orientadas para a seguranga séo habilitadas com o monitor de
seguranga AS-i.

A avaliagéo e o dimensionamento da cadeia de seguranca
devem ser efetuados pelo utilizador em conformidade com as
normas e regulamentos relevantes, de acordo com o nivel de
seguranga requerido.

2.4 Dados técnicos

Instrugdes: EN 60947-5-1, EN 60947-5-5, EN 1SO 13850,

EN 50295, EN I1SO 13849-1, IEC 61508
Invélucro: zinco fundido sob pressao, pintado
Tampa: termoplastico reforgado com fibra de vidro,

com auto-extingéo de fogo

max. 75 m dependendo da

gama de temperatura ambiente (ver figura 3)
comutagao rapida, contacto NF,

rutura positiva ©

= 100.000 ciclos de comutagéo

max. 1/s

Comprimento do cabo:

Sistema de comutacgéo:

Vida util mecanica:
Frequéncia de comutagéo:
Tempo de reagao: <100 ms
Tipo de ligacéo: Conector incorporado M12, 5-polos ou FK
Dados elétricos da interface AS
Tenséo de alimentacdo AS-i: 18,0 ... 31,6 VDC,
através de AS-Interface, a prova de polaridade invertida
(fonte de alimentagéo PELYV estabilizada)
Poténcia instalada da AS-Interface: <0,05A
AS-i Isolagéo do equipamento: Resistente a curto-circuito
Especificagao AS-Interface

Versao: V3.0
Perfil: S-0.B.F.F
Codigo-10: 0x0
Cadigo-ID: 0xB
Cadigo-ID 1: 0xF
Codigo-ID 2: 0xF
Entradas - AS interface

Canal 1: DI 0 /DI 1 = transmissao dinamica de cédigo
Canal 2: DI 2/ DI 3 = transmiss&o dinamica de codigo
Saidas - AS interface

DOO0...DO 3: sem fungao
Porta de parametros interface AS

PO: canal 2 comutado
P1...P3: nenhuma fungéo
Enderego do modulo de entrada: 0

pré-ajustado no enderego 0,
alteravel via interface AS Busmaster
ou dispositivo programador manual
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LED indicador do estado (interno)
LED amarelo:
LED verde/vermelho (LED AS-i Duo):

canal 1, SaW-Bit 0,1

tenséo de alimentacéo da
interface AS /

falha de comunicagao /
endereco Slave =0

ou falha de periférico detetada

LED amarelo: canal 2, SaW-Bit 2,3
Condigoes do ambiente

Tipo de protegao: P65, IP67
Temperatura ambiente: -25°C ... +60 °C
Temperatura de armazenagem e transporte: -25°C ... +85°C

Humidade relativa: 30% ... 95%, sem condensagdo, sem gelo
Resisténcia a vibracéo: 10 ... 150 Hz (0,35 mm / 5 g)
Resisténcia a impactos: 159/ 11ms
Classe de protecao: ]
Classe de protecéao: 1]
Grau de contaminacéo por sujidade: 3
Resisténcia calculada a tens&o de choque U, 800V

Tensao calculada de isolamento U;: 32VDC

2.5 Certificagdo de segurancga

Normas: EN ISO 13849-1, IEC 61508
PL: atée
Categoria : até 4
Valor PFH: <1,4 x10%h

até no max. 5.000 ciclos de comutagdo/ano
SIL: até 3
Vida util: 20 anos

3. Montagem

3.1 Instrugdes gerais de montagem

A montagem pode ser realizada apenas por pessoal técnico autorizado.
O interruptor de emergéncia de acionamento por cabo € montado com
dois parafusos (distancia dos furos 40 mm ou 48 mm), num local onde
seja possivel um desbloqueio manual sem perigo. O dispositivo tem
que ser disposto de tal modo que o comprimento total do cabo seja
visivel a partir do interruptor.

Conforme IEC/EN 60947-5-5 deve-se ter em atengéo que a forga de
tragdo vertical maxima até a atuagao de 200 N, e o curso maximo de
400 mm, ndo sejam excedidos. Deve haver espaco suficiente para o
curso de acionamento necessario.

Para cabos com comprimentos superiores a 10 m, devemos dispor
suportes de cabo a cada 3 a 5 m. Para evitar vibragbes de ressonancia
no cabo em maquinas de forte vibragéo é aconselhavel instalar os
apoios a distancias diferentes. A montagem é realizada conforme a
figura 2.

max. 75 m

Figura 2: Montagem dos componentes
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Legenda

1 Cabo de tragdo com revestimento de PVC vermelho @ 5 mm
(malha de ago @ 3 mm)
Parafuso com olhal

Porca

Abragadeira de cabo

Esticador

Olhal

Grifo ou mosquetéo

Tensor de cabo S900

Mola de tragcdo RZ-2041
Indicagao de posicionamento
Botdo "Paragem de Emergéncia"
Botdo - Reset

OWW>>O0oo~NOOO~WN

Recomendamos a utilizagdo da mola de tragdo RZ-2041 para atenuar
os efeitos das oscilagdes de temperatura.

Devido ao comportamento de dilatacédo térmica do cabo, o
comprimento maximo permitido do cabo é predefinido pela gama de
temperatura ambiente (ver figura 3).
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5
com mola de
-30-20-0 0 10 20 30 40 50 60 0TCl  tracdo

Figura 3: Comprimento maximo do cabo dependendo da temperatura,
com ou sem mola de tragao

O cabo de tragao deve ser fixado no anel e pré-tensionado em seguida,
até que a indicagéo de posicionamento esteja na posigao central

(ver figura 1). Como os olhais sdo deformados sob carga, eles devem
ser puxados com forga varias vezes apds a montagem. De seguida &
necessario tensionar novamente o cabo (ver figura 4).
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Figura 4: Deformagéo dos olhais

Para garantir uma seguranga operacional ideal e ganhar
tempo durante a montagem, recomenda-se o uso do cabo de
tragao e do sistema combinado de fixagédo e tensionamento
da Schmersal. Em alternativa também se pode utilizar olhais
de cabo e terminais em combinagdo com um esticador. Neste
caso, antes da colocagéo do cabo de tracéo, deve-se retirar
a capa vermelha de PVC na zona de fixagao.
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3.2 Dimensoées
Todas as medidas em mm.
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Legenda

A Indicagdo de posicionamento
B Botdo de Paragem de Emergéncia
C Botéo-Reset

4. Ligacgao elétrica

4.1 Indicacdes gerais sobre a ligacao elétrica

A ligagéo elétrica pode ser efetuada apenas em estado
desenergizado por pessoal técnico autorizado.

Aligagao ao sistema de interface AS é efetuada através de um
conector incorporado M12 ou terminal de cabo plano AS-i. O conector
possui codificagdo A, a configuragédo da ligagdo do conector é
determinada como segue (conforme EN 50295):

Atribuicao dos contactos da ligagdo do conector M12

Pino 1: AS-i +

Pino 2: livre

Pino 3:AS-i -

Pino 4: livre

Pino 5: FE (terra funcional)

5-polos

ZQ 900 AS

5. Fungdes e configuracao

5.1 Programagcao do enderego Slave

A programacao do endereco Slave é realizada através da ligagéo
AS-i. Pode ser definido um enderego de 1 a 31 com o auxilio de um
Busmaster AS-i ou de um dispositivo programador manual.

5.2 Configuragao do monitor de seguranga

O interruptor de seguranga pode ser configurado no software de
configuragdo ASIMON com os seguintes médulos de monitorizagéo
(ver manual ASIMON):

Dois canais dependentes
+ Teste de arranque opcional
+» Tempo de sincronizagéo tipico: 0,1-0,5s

A configuracdo do monitor de seguranga deve ser verificada
e confirmada por um técnico de seguranca / encarregado de
seguranga.

5.3 Sinal de estado habilitagdo de seguranga

O sinal de estado "habilitagcéo de seguranga“ de um Safety at Work
Slave pode ser consultado ciclicamente através do controlo via AS-i
Master. Para isso os 4 bits de entrada s&do analisados com o cédigo
variavel SaW-Code de um Safety at Work Slave através de uma
operagao légica OU com 4 entradas no controlo.

6. Diagnéstico

6.1 LED's indicadores internos
Os LED's possuem os seguintes significados (conf. EN 50295):

LED amarela Canal 1 /AS-i SaW-Bit 0,1

indica:
LED verde- Tensédo de alimentagéo interface AS/
vermelho Falha de comunicagao interface AS

(LED AS-i Duo): ou endereco Slave = 0
ou falha de periférico
LED amarela Canal 2 / AS-i SaW-Bit 2,3

indica:

6.2 Leitura da porta de parametros

A porta de parametros PO até P3 de um AS-i Slave pode ser lida
através da interface de comando do AS-i Master (ver descrigdo do
dispositivo) com o auxilio da instrugéo "Escrever parametro® (com o
valor hexadezimal F). Estas informagdes de diagndstico (ndo seguras)
dos parametros refletidos ou da resposta de um "comando escrever
parametro" podem ser usadas pelo utilizador para fins de diagndstico
ou para o programa de controlo.

Tabela 3: informagdes de diagnéstico (PO ... P3)

Canal 2 ligado Canal 2 desligado

W N -~ O
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7. Colocacao em funcionamento e manutencao

7.1 Teste de funcionamento

O dispositivo interruptor de seguranga deve ter a sua a fungao

de seguranca testada. Neste procedimento deve-se assegurar

previamente o seguinte:

1. O interruptor de emergéncia de acionamento por cabo deve estar
colocado corretamente.

2. Verificar a integridade da entrada de condutor e das ligagbes.

3. Verificar se o invélucro do interruptor esta danificado.

4. Verificagdo do funcionamento do interruptor acionando-se
o cabo de tragao.

5. Controlo da tensdo do cabo através da indicagéo de
posicionamento.

7.2 Manutencao

Recomendamos realizar um teste visual e funcional em intervalos

regulares, através dos seguintes passos:

1. Verificagéo do funcionamento do interruptor através do acionamento
do cabo €, se necessario, do botdo de paragem de emergéncia.

2. Inspecéo das entradas do cabo e da conexao do cabo.

3. Remocéo de sujidade.

4. Controlo da tens&o do cabo através da indicagdo do posicionamento
do cabo e verificagao do cabo para detetar possiveis danos e erros
de colocagéo.

Os equipamentos danificados ou defeituosos devem ser
substituidos.

8. Desmontagem e eliminagao

8.1 Desmontagem
O dispositivo interruptor de seguranga deve ser desmontado apenas
em estado desenergizado.

8.2 Eliminagao

O dispositivo interruptor de seguranga deve ser eliminado de modo
tecnicamente correto, conforme a legislagdo e normas nacionais.

SCHMERSAL
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9. Declaragao de conformidade EU

ZQ 900 AS

Original

Denominagao do componente:

Tipo:

Descrigdo do componente:

Diretivas pertinentes:

Normas aplicadas:

Responsavel pela organizagao
da documentagao técnica:

Local e data da emissao:

ZQ900AS-C-PT

Declaragéo de conformidade EU

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Pelo presente declaramos que, devido a sua concepcéo e tipo construtivo, os componentes listados a
seguir correspondem aos requisitos das diretivas europeias abaixo citadas.

ZQ 900 AS

ver cédigo de modelo

Interruptor de emergéncia de acionamento por cabo
com AS-i Safety at Work integrado

Diretiva de maquinas 2006/42/CE
Diretiva CEM 2014/30/EU
Diretiva RoHS 2011/65/EU

DIN EN 60947-5-1:2010,
DIN EN 60947-5-5:2015,
DIN EN ISO 13849-1:2016,
IEC 61508 parte 1-7:2010

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 6 de Dezembro de 2016

sl

Assinatura legalmente vinculativa
Philip Schmersal
Diretor

SCHMERSAL

@ A declaragdo de conformidade vigente esta disponivel
para download na Internet em www.schmersal.net.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefone +49 - (0)202-64 74 -0

Telefax
E-Mail:
Internet:

6

+49-(0)202-6474-100
info@schmersal.com
http://www.schmersal.com
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